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Opisane w niniejszej instrukcji mozliwosci zostaty opublikowane z zastrzezeniem zmian.

1. Wprowadzenie

Dzigkujemy za to, ze zdecydowales si¢ na zakup Topcom Twintalker. Jest to radiowe
urzadzenie do prowadzenia rozmowy o niskim zuzyciu energii, nie powodujacych
powstawania biezacych kosztow, poza minimalnym naktadem na ponowne tadowanie baterii.
Twintalker wysyta przy pomocy radiowych czestotliwosci roboczych (PMR) i moze by¢
uzywany w kazdym kraju, w ktérym niniejsza usluga, opisana na opakowaniu i instrukcji
obstugi jest dostgpna.

2. Cel zastosowania

Twintalker moze by¢ uzywany zaréwno do celéw zaktadowych jak i prywatnych, np. jako
srodek komunikacyjny miedzy dwoma lub wigksza ilo$cia aut, roweréw, narciarzy. Mozesz go
uzy¢ takze do rozmowy z dzieckiem, gdy bawi si¢ na zewnatrz.

Ograniczenia
Sprawdz lokalnie obowiazujace wytyczne zanim uzyjesz urzadzenia w kraju, w ktérym nie
zostalo zakupione. By¢ moze jego standard jest zabroniony w tym kraju.

3. Znak CE i ograniczenia

Znak CE na urzadzeniu, opakowaniu oraz w instrukcji obstugi oznacza, ze urzadzenie jest
zgodne ze wszystkimi istotnymi wymaganiami dyrektywy R&TTE 1995/5/EG.

Symbol (!) obok znaku CE, oznacza, ze standard PMR nie jest dozwolony we wszystkich
krajach europejskich.

PMR jest dopuszczony w nastgpujacych krajach:

Belgia, Holandia, Niemcy, Szwecja, Dania, Norwegia, Finlandia, Hiszpania, Wlochy.,
Portugalia, Grecja, Czechy, Luksemburg, Wegry, Stowacja, Szwajcaria, Francja, Wielka
Brytania, Irlandia, Austria, Polska.

4. Wskazowki bezpieczenstwa

4.1 Wskazowki ogolne

Przeczytaj doktadnie ponizsze wskazowki bezpieczenstwa i dane. Powoli Ci to na prawidtowe
postugiwanie si¢ urzadzeniem. Zapoznaj si¢ z funkcjami urzadzenia, a instrukcj¢ obstugi
zachowaj, abys mégt w kazdej chwili z niej skorzystac.

4.2 Niebezpieczenstwo pozaru
. Nie dotykaj anteny, gdy jej ostona jest uszkodzona, poniewaz zetknig¢cie anteny ze
skéra moze podczas przenoszenia spowodowa¢ male poparzenia.



. Baterie moga doprowadzi¢ do obrazen, jak np. poparzenia, jesli materialty przewodzace
jak bizuteria, klucze czy tahcuchy zostang zetknigte z biegunami. Material zamyka w takim
przypadku obwdd elektryczny (zwarcie) i nagrzewa si¢. Badz ostrozny w kontakcie z
natadowanymi bateriami, szczegélnie jesli przechowujesz je w torebce, portmonetce lub
innym zbiorniku razem z obiektami metalowymi.

4.3 Niebezpieczenstwo skaleczenia

. Nie ktadZ urzadzenia w obszarze poduszki powietrznej lub obszarze, wystrzelenia
poduszki powietrznej. Poduszki wystrzeliwuja z duza sita. Gdy urzadzenie radiowe
znajduje si¢ w obszarze wybuchu poduszki powietrznej a poduszka zostanie uwolniona,
urzadzenie moze zosta¢ z duza sita wypchnigte z samochodu i spowodowaé cigzkie

obrazenia.

o Trzymaj urzadzenie w odstgpie minimum 15 cm do rozrusznika serca.

. Natychmiast wytacz urzadzenie, jesli powoduje zaktécenia w pracy urzadzen
medycznych.

° Nie wymieniaj baterii w obszarze zagrozonym wybuchem. Podczas montowania lub
wyjmowania baterii iskra moze spowodowa¢ wybuch.

o Wytacz urzadzenie, gdy znajdujesz si¢ w obszarze zagrozonym eksplozjq. Iskra w

takim otoczeniu moze spowodowac pozar lub wybuch, co moze doprowadzi¢ do obrazen a
takze do $mierci.
° Nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz moga eksplodowac.
Obszary zagrozone wybuchem sa czegsto, ale nie zawsze jednoznacznie oznakowane. Zalicza
si¢ do tego miejsca do tankowania np. pod pokladem na statkach, miejsca do przetaczania
chemikaliéw i paliw lub sktadowania; obszary, w ktérych powietrze zawiera chemikalia lub
czasteczki, np. zbdz, pylu 1 opitkow metalu; wszystkie inne obszary, ktore zostaly
przeznaczone do odstawienia silnika pojazdu.

4.4 Niebezpieczenstwo zatrucia

. Przechowuj baterie w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

4.5 Przepisy

. W niektérych krajach, uzywanie radiotelefonu podczas prowadzenia samochodu jest
zabronione. W takich przypadkach nalezy zatrzymacé pojazd, jesli chcemy prowadzic¢
rOZmoweg.

. Wylacz urzadzenie, jesli otrzymasz takie polecenie na pokladzie samolotu.
Uzytkowanie urzadzenia musi by¢ zgodne z wytycznymi linii lotniczej i instrukcjami
zatogi.

. Wylacz urzadzenie wszedzie tam, gdzie zwracaja na to uwage tabliczki informacyjne.

W szpitalach oraz placowkach medycznych stosuja urzadzenia, ktére sa czule na
zewngtrzne wysokie czgstotliwosci.

. Wymiana lub zmiana anteny moze zmieni¢ specyfikacj¢ radia i naruszy¢ przepisy CE.
Anteny bez atestu moga poza tym uszkodzi¢ urzadzenie radiowe.

4.6 Wskazowki



. Nie dotykaj anteny podczas przesytu, poniewaz moze to wplyna¢ na zasigg.
o Wyjmij baterie, jesli urzadzenie byto przez dtuzszy czas nieuzywane.

5 Czyszczenie i konserwacja

. Czys$¢ urzadzenie migkka lekko zwilzona szmatka. Nie stosuj zadnych $rodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikow. Moga one uszkodzi¢ obudowe¢ i1 wnikna¢ do
urzadzenia powodujac trwale uszkodzenia.

. Styki baterii mozna wytrze¢ sucha bezwlosa $ciereczka.

° Jesli urzadzenie zostanie zwilzone, wytacz je i natychmiast wyjmij baterie. Wysusz
pojemnik na baterie migkka $ciereczka, aby zredukowac uszkodzenia spowodowane woda.
Pozostaw pojemnik na baterie otwarty, az do catkowitego wysuszenia. Uzyj urzadzenia,
dopiero gdy bedzie catkowicie suche.

6 Utylizacja urzadzenia

Pod koniec okresu eksploatacji produktu urzadzenia nie mozna zutylizowaé z
7] normalnymi odpadkami domowymi. Dostarcz je do stacji zbiorczej zajmujacej si¢

przetwarzaniem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Wskazuje to niniejszy
mmmmm symbol umieszczony na instrukcji obstugi i opakowaniu.

Niektére materiaty produktu mozna poda¢ ponownej obrébce, gdy oddasz urzadzenie do
miejsca zbidrki. Dzigki ponownemu wykorzystaniu niektérych czesci lub surowcéw ze
zuzytych produktoéw przyczynisz si¢ znacznie do ochrony srodowiska.
Aby zasiggna¢ informacji na temat stacji zbiorczych w twoim otoczeniu zwrd¢ sie do
lokalnych wtadz

7 Eksploatacja radiotelefonu

Komunikacja przy uzyciu radiotelefonéw jest mozliwa jedynie, gdy urzadzenia sa ustawione na
tym samym kanale 1 znajduja si¢ w zasiggu odbioru (do maks. 9 km na wolnym powietrzu).
Poniewaz urzadzenia te wykorzystuja wolne kanaly, wszystkie eksploatowane urzadzenia
rozdzielaja sobie te kanaly (w sumie 8). Przez to nie mozna zagwarantowa prywatnosci.
Kazda osoba dysponujaca radiotelefonem, ustawionym na Twoj kanal, moze podstucha¢ twoja
rozmowg. Jesli chcesz nawiaza¢ rozmowg (potaczenie), nacis$nij przycisk PTT.

Jak tylko ten przycisk jest wcisnigty, urzadzenie przetacza si¢ na tryb nadawania i mozesz
mowi¢ do mikrofonu. Wszystkie radiotelefony znajdujace si¢ w zasiggu, ustawione na ten sam
kanat i znajduja si¢ w trybie Standby (nie w trybie nadawania) ustysza twoja wiadomos¢.

Musisz poczekaé, az druga strona zakonczy przekazywanie, zanim bedziesz mogh
odpowiedzie¢. Po zakonczeniu kazdego przekazywania urzadzenie nada sygnat dzwigkowy.
Aby odpowiedzie¢ nacisnij przycisk PTTT i méw do mikrofonu.

Jesli 2 lub wigcej uzytkownikéw nacisnie przycisk PTT, odbiorca otrzyma jedynie najsilniejszy
sygnat. Wszystkie pozostate sygnaty zostang zatajone. Dlatego tez powinienes$ przesyla¢ sygnat
(nacisna¢ przycisk PTT), gdy kanat jest wolny.



8 Pierwsze kroki =
8.1 Klips do paska zdjaé¢/ zamontowaé ,
1. Aby zdja¢ klips do paska z urzadzenia, nacisnij b
go (B) w kierunku anteny, pociagajac naktadke
klipsa (A).
2. Gdy ponownie zamontujesz klips do paska,
kliknigcie bgdzie oznaczato, ze klips znajduje
si¢ we wlasciwej pozycji.

8.2 Umieszczanie baterii

1. Zdejmij klips do paska (§ 8.1).

2. Otwérz nakltadke zamykajaca (C) i wysun
pokrywe pojemnika na baterie.

3. W16z zestaw przeznaczonych do tadowania
akumulatorkéw. Pamigtaj o podane;j
biegunowos$ci. Upewnij sig, ze styki metalowe
a boku (D) sa skierowane na zewnatrz, aby
istniata styczno$¢ z pojemnikiem na baterie.

4. Zamontuj pokrywe¢ pojemnika na baterie oraz
klips do paska (§ 8.1).

9 Natadowanie akumulatorka
Gdy zainstalujesz zestaw akumulatorkéw, mozesz ustawi¢ urzadzenie w stacji tadowania, aby
je dotadowac.

1. Postaw stacje do tadowania na
ptaskiej powierzchni.

2. W16z koncéwke umieszczonego
w zestawie adaptera sieciowego
do gniazda i drugi koniec do
przytacza na spodzie stacji
tadowania.

3. Ustaw radionadajnik w stacji
ladowania, tak jak pokazano na
rysunku.

4. Dioda tadowania LED za$wieci




si¢, gdy wurzadzenie zostato
ustawione poprawnie 1
rozpocznie si¢ jego fadowanie.

Catkowite natadowanie baterii drwa okoto 8 do 10 godzin.

Nie zwieraj baterii 1 nie pal ich. Usun baterie, gdy urzadzenie nie bgdzie uzywane przez
dtuzszy okres czasu.

10 Przyciski

1. ANTENA =

2. PRZYCISK Panik W

3. Przylacze DO SLUCHAWEK 2+
4 Przylacze do kabla tadowania w [ =T

samochodzie osobowym.
Przycisk DO GORY @)
- podwyzszanie glosnosci
- kolejny punkt menu
6. Przycisk CALL Q)
- wysyta ton dzwonienia

7. Przycisk MENU ?“>| @__

b

fr————
77

{ "fsei &9
Y

- wywolanie menu
GLOSNIK
0. MIKROFON

S
10. Przetacznik WEACZ/WYLACZ '{.!}‘ |

11.  Przycisk PO DOLU ‘W
- zmniejszenie glo$nosci
- poprzedni punkt w menu
12.  PRZYCISK MOWIENIA PTT
- Aby moéwi¢ naci$nij przycisk,
aby stucha¢ zwolnij go
- Wybranie jednego ustawienia
W menu.
13. Wyswietlacz LCD
11 Informacje na wyswietlaczu LCD

*®

a. Kod CTCSS
IS b. Czas
~ é C 38— <4 c. Kanat
,;’"b\} . IB: 8'.{1 TX Symbol TX - zostaje wyswietlony, gdy zostal wystany
=\ o ow®) il )/ sygnat .
“..DCMVOX_ .~ RX Symbol RX - zostaje wyswietlony, gdy sygnal zostanie
odebrany

il | Giognosé gtosnika

c"""'| Symbol klucza — zostanie wyswietlony, gdy blokada
klawiszy bedzie aktywna

[PIF | Wskazanie stanu natadowania baterii
VOX Symbol VOX - zostanie wyswietlony w trybie
sterowania gtosem (VOX)
DCM Symbol skanowania — zostanie wyswietlony, gdy bedzie
aktywny tryb skanowania.
S.C. symbol podwdjnego skanowania - zostanie wyswietlony,



gdy bedzie aktywny tryb skanowania.

4 Symbol dzwonienia — zostanie wy$wietlony, gdy zostanie
wystany ton dzwonienia
() symbol wibracji — zostanie wyswietlony, gdy funkcja
wibracji bedzie aktywna

12 Wskazanie stanu natadowania baterii / wskazanie staba bateria

STAN NAELADOWANIA BATERII zostanie wskazany w liczbie kwadracikow na symbolu
Baterii umieszczony na wyswietlaczu LCD.

T N [ll_gll| Bateria petna

\L} ik | Bateria w 2/3 petna
i, | k| Bateria w 1/3 pelna
@ " (] Bateria pusta

Jesli STAN NALADOWANIA BATERII jest niski, zacznie miga¢ symbol baterii i wskaze, ze
baterie musza zosta¢ wymienione i natadowane.

13 Zastosowanie Twintalker 9100

13.1 Godzina
Gdy baterie sa wlozone a urzadzenie jest wylaczone, zostanie wySwietlony czas zegarowy.

13.1.1 Ustawienie czasu
W przypadku wytaczonego urzadzenia:

L P

88 ) o Prywoymaj przycisk D przez 5 sekund weisniety. Godzina
I » I| zacznie migac.
: . fom |
\ .U-EL:"'I e Naciénij @ 1ub 'V, aby ustawi¢ godziny.
e 2 Py oA

L)
. . , e . . , . .
- e Ustawienie zatwierdz 7 |. Zacznie miga¢ wskazanie minutowe.
e Nacis$nij @) b W, aby ustawi¢ minuty.
Pl

® Przytrzymaj przycisk & przez 5 sekund, aby zatwierdzi¢

ustawienie.
Czas zegarowy zostanie ustawiony na 12:00, gdy baterie zostana wyjete.

13.1.2 Stoper
W przypadku wytaczonego urzadzenia:

. Przytrzymaj przez 3 sekundy przycisnigty przycisk Q) , aby przejs$¢ do trybu stopera.

. Nacis$nij '@, aby rozpocza¢ pomiar czasu.



. Nacis$nij '@, aby zakonczy¢ pomiar czasu.

. Nacis$nij {\!}, aby wyzerowac licznik.

. Przytrzymaj 3 sekundy przycisk, aby wyjs$¢ z trybu stopera.
13.2 Wiaczanie/ wylaczanie urzadzenia

o Aby uaktywnié: przytrzymaj przycisk &(!}l Urzadzenie zapiszczy a na wysSwietlaczu
LCD pojawi si¢ ustawiony kanal, CTCSS i czas zegarowy.

. Aby wylaczy¢: przytrzymaj przycisk \(!}l ponownie. Urzadzanie zapiszczy i zostanie
wyswietlony jedynie czas zegarowy.

13.3 Ustawianie glosnosci glosnika

7 ™ ﬂ“\n Gtos$nos¢ glosnika mozna ustawi¢ przyciskami @ b "W Glosnosé
| \ glosnika zostanie wskazana na wyswietlaczu LCD.

|
\\ b :Ll__l/"ll
13.4 Odbiér sygnatu
ae N\ Urzadzenie znajduje si¢ zawsze w trybie ODBIORU, jesli jest wlaczone
( ax 1 nie nadaje. Gdy na ustawionym kanale odbierasz sygnal, na
| wys$wietlaczu pojawi si¢ symbol RX.
N\ Geuvox Aby inne przekazy mogly zosta¢ odebrane, musisz ustawi¢ swoje
urzadzenie na ten sam kanat.
13.5 Wysylanie sygnatu
o788 N o Aby wysta¢ sygnat nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT.
[ 1x | . Trzymaj urzadzenie pionowo, mikrofon w odlegtosci 10 cm od
| I| twarzy 1 méw do mikrofonu.
'\ / . Zwolnij przycisk PTT, gdy skonczysz przesylanie.
13.6 Zmien kanaly

Radiotelefon ma 8 dostgpnych kanatow.

Aby zmieni¢ kanat:

Be . Nacisnij jedne raz | Aktualny kanal zacznie miga¢ na
| - 2 wys$wietlaczu LCD.

'.,_) ° Nacis$nij @ lub ;;!4:, aby ustawi¢ kanat.

N\peuvex . Nacis$nij PTT, aby zatwierdzi¢ wybdr kanatu i powroci¢ do trybu

standardowego. )
Aby potwierdzi¢ i przej$¢ do kolejnej opcji, nacisnij =



Wskazowka: Kazdy radiotelefon, ktéry jest ustawiony na taki sam kanat, moze odebra¢ twoja
rozmowg¢ 1 odstuchac ja, nawet jesli uzywa innego kocu CTCSS.

13.7 CTCSS (Contniuos Coded Sqelch System)

Sktadajacy si¢ z dwoch znakéw kod CTCSS odpowiada specjalnej czgstotliwosci, ktéra
przenosi radionadajnik. Dwéch uzytkownikéw tego samego kanatu oraz kodu CTCSS moze sig
wzajemnie jednoczesnie stysze¢. Nie moga oni stysze¢ nikogo innego, poza tymi, ktorzy
wybrali ten sam kod CTCSS.

Radiotelefon dysponuje 38 kodami CTCSS.

=T ° Nacis$nij dwukrotnie = . Aktualny kanal zacznie miga¢ na
( | wys$wietlaczu LCD.
° Nacis$nij @) 1ub g\!’:, aby ustawic¢ kanat.
. Nacisnij PTT, aby zatwierdzi¢ wybdr kanatu i powrdci¢ do trybu
S standardowego. B
. Aby potwierdzic¢ i przej$¢ do kolejnej opcji, nacisnij =) .

Wskazowka: Kazdy radiotelefon, ktdry jest ustawiony na taki sam kanat, moze odebra¢ twoja
rozmowg 1 odstuchac ja, nawet jesli uzywa innego kocu CTCSS.

13.8 Monitor
Funkcja MONITOR umozliwia odstuchiwanie stabszych sygnaléw na aktualnie uzywanym
kanale. B
e Nacis$nij =2 W jednoczesnie, aby uaktywni¢ monitorowanie kanaléw. Aby
monitorowanie prowadzone bylo ciagle przytrzymaj te przyciski na 3 sekundy.

e Nacisnij PTT, aby zakonczy¢ monitorowanie.
13.9 Wybér VOX

Radiotelefon jest przeznaczony do aktywowanych gltosem przekazéw (VOX). W trybie VOX
radionadajnik wysyla sygnat, gdy zostanie uaktywniony twoim glosem lub innym dzwigkiem z
otoczenia. Tryb VOX nie jest szczegélnie polecany, gdy chcesz uzywac radiotelefonu w
glo$nym lub wietrznym otoczeniu.

,*!
Ny va’x .

N\ o Naci$nij trzykrotnie
3 ° Nacis$nij '@, aby uaktywni¢ funkcj¢ VOX (ON) i naci$nij
| ponownie '@, aby ustawi¢ czutos¢ dla VOX, ktérej wartos¢ zostanie

__vox_“ wskazana w prawy rogu wyswietlacza. Naci$nij W az na

wyswietlaczu pojawi si¢ OFF, aby wylaczy¢ funkcje VOX (OFF).

o W trybie VOX pojawi si¢ symbol VOX..

. Nacisnij PTT, aby potwierdzi¢ wybdér i powrdci¢ do trybu
standardowego.




13.10 Skanowanie kanatow
Skanowanie kanatéw w nieskoﬁczonej wstqdze sucha aktywnych sygnaléw w kanatach 1 do 8.

/B8 N\ . Na01sn1] | Naci$nij na chwile '@, aby rozpoczaé
3 \ skanowanie.
o Zwolnij przyciski.
' / o Gdy (w jednym z 8 kanalow) zostanie znaleziony aktywny
_vox ./ sygnatl, skanowanie kanaléw zostanie przerwane i ustyszycie aktywny
sygnal
. Nac1sn1] PTT, aby nawiaza¢ kontakt z aktywnym kanalem.

Naci$nij ?' , aby dezaktywowac skanowanie kanatu.

Gdy zostanie odnaleziony aktywny sygnat (na jednym z 8 kanaléw), nacisnij @) b {‘*-!;, aby
przeskoczy¢ aktualny kanat i kontynuowa¢ wyszukiwanie aktywnego kanatu.

13.11 Ton przywolawczy
Ton przywotawczy informuje druga strong, ze chcesz podja¢ rozmowg.
a. ustawienie tonu przywotawczego

— Mozna ustawi¢ 5 r6znych tonow przywolawczych

= \ =

f S Nacisnij czterokrotnie 7 |. Na wyswietlaczu pojawi si¢ CA

: | e Nacis$nij &) Jup ® , aby wybra¢ inny dzwigk lub wybierz OFF,
aby wylaczy¢ dzwigki.

‘\_ /e Nacisnij PTT, aby potwierdzi¢ wybdr i wréci¢ do trybu Standby.

b. Nadanie dzwigki

Nacisnij na chwilg przycisk @ Dzwigk bedzie nadawany na ustawionym kanale przez 3
sekundy.

13.12 Alarm wibracyjny

Gdy Twintalker 9100 odbierze ton przywotawczy, moze takze zareagowac alarmem
wibracyjnym.

Ustawienie alarmu wibracyjnego

Mozna ustawi¢ 5 réznych tonow przywolawczych

ﬁ A .:, [ )

P Naci$nij plqcmkrotme ) . Na wyswietlaczu pojawi sig ) |

e Nacis$nij N aby uaktywni¢ alarm wibracyjny (ON) lub 2 by
) go wylaczy¢ (OFF).
. Nacisnij PTT, aby potwierdzi¢ wybor 1 wréci¢ do trybu Standby.

Alarm wibracyjny funkcjonuje jedynie, gdy wyslesz przy pomocy Twintalker 9100 to
przywotawczy. Nie bedzie on funkcjonowat z urzadzenie radiowym innego modelu lub innej
marki.

13.13 Ton potwierdzenia (roger beep) wlacz/ wylacz
Po zwolnieniu przycisku PTT, urzadzenie wysle ton potwierdzajacy, ze rozmowa zostala
zakonczona.



e "x\ Ustawienie tonu potwierdzenia

_ o S

| gﬂ .. Nacisnij szeciokrotnie =% |. Na wyéwietlaczu pojawi si¢ ‘ro’.

i, Ii! . Nacis$nij N aby uaktywni¢ ton potwierdzajacy (ON) lub !’by
“‘\\ / go wylaczy¢ (OFF).

- . Nacis$nij PTT, aby potwierdzi¢ wybér i wréci¢ do trybu Standby.

13.14 Wlaczanie/ wylaczanie dzwigkow przyciskow
Gdy naci$niesz przycisk urzadzenie na krétko zapiszczy.
e Ustawienie tonu potwierdzenia
e
an

. Naci$nij siedmiokrotnie *-# |. Na wy$wietlaczu pojawi si¢ ‘to’.

'l'i c:

. Naciénij @) aby uaktywni¢ dzwieki przyciskéw (ON) lub

{‘!“‘:by je wytaczy¢ (OFF).
. Nacisnij PTT, aby potwierdzi¢ wybor 1 wréci¢c do trybu
Standby.

13.15 Funkcja Dual Channel Monitor

W trybie Standby radiotelefon jest ustawiony na kanale z kodem CTCSS. Radiotelefon odbiera
jedynie na tym kanale i jedynie sygnaty transmitowane z tym kodem CTCSS.

Przy pomocy funkcji Dual Channel Monitor mozna monitorowa¢ drugi kanat z kodem CTCSS.

Ustawienie tonu potwierdzenia

an

J‘
es

™

. Nacisnij siedmiokrotnie *-

\ . Na wyswietlaczu pojawi si¢ DCM
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. Nacis$nij =, aby potwierdzi¢ wybor kanatu 1 wywotaj w menu
punkt CTCSS WYBOR PODKANALU (SUB CHANNEL
SELECTION).

Nacis$nij @ lub by ustawi¢ kod CTCSS.
Potwierdz przy pomocy PTT.
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Aby wylaczy¢ tg funkcje wybierz ,,OFF” przy wybieraniu kanatu.

Jesli funkcja Dual Channel Monitor jest aktywna, radiotelefon bgdzie przetaczat si¢ kolejno na
kanat +CTSS trybu standby 1 kanat Dualkanal + CTCSS.

13. 16 Blokowanle klawiatury

‘\_’ . Przytrzymaj aby uaktywni¢ blokade klawiatury przez 5
! sekund. Symbol BLOKADY KLAWIATURY pojawi si¢ na
wyswietlaczu LCD.

/\

O o Przytrzymaj “-# [ponownie, aby wylaczy¢ blokade klawiatury.

13.17 Podlaczanie stuchawek

Twintalker 9100 moze by¢ uzywany z zewngtrznym mikrofonem/ glosnikiem. Przylacze
znajduje si¢ pod gumowa pokrywa na prawej stronie urzadzenia. Do przytaczenia
zewngtrznego glosnika podnies gumowa naktadke na urzadzeniu, by odstoni¢ przytacze.

W16z odpowiednia wtyczke do przytacza.



13.18 Przycisk PANIK
W razie awarii nacisnij przycisk Panik (2) na goérze urzadzenia. Zostanie wystany bardzo
wysoki ton alarmowy.

13.19 Kabel do tadowania w samochodzie

Gdy uzywasz zalaczonego nadajacego si¢ do ponownego tadowania zestawu akumulatoréw,

mozesz do naladowania uzy¢ zataczonego kabla do fadowania do samochodu (12 V DC / 200

mA).

° W16z mata wtyczke adaptera do przylacza kabla tadowania w samochodzie (3) i drugi
koniec do zapalniczki samochodowej w pojezdzie.

Wskazowka: Catkowite natadowanie baterii trwa 7 do 10 godzin.
Nigdy nie taduj urzadzenia, gdy uzywasz tradycyjnych baterii alkalicznych ,,AAA”.
Uzywaj jedynie zwartego w dostawi kabla do tadowania do samochodu. Stosujac inne

urzadzenie do tadowania nie spelniasz wymogdéw bezpieczenstwa i tracisz roszczenie
gwarancyjne na ten produkt.

14 Dane techniczne

Radiotelefon

Kanaty 8

CTCSS 38

Czgstotliwosé 446.00625MHz - 446.09375 MHz

Zasieg do 9 km (na wolnej przestrzeni)

Baterie do radiotelefonu 4 x AAA alkaliczne lub NiMh do ponownego

ladowania, zestaw baterii

Moc nadawania =< 500 mW ERP

Typ modulacji FM - F3E

Odstgp kanatéw 12,5 KHz

Channel Frequency | CTCSS Code Chart

Chart

Kanat | Czgstotliwos¢ | Kod | Czestotliwos¢ | Kod | Czestotliwose Kod | Czgstotliwos¢ Kod | Czgstotliwos¢
(MHz) (MHz) (MHz) (MHz) (MHz)

1 446,00635 0 Niedostepny | 10 | 94,8 20 [131,8 30 |186,2

2 446,01875 1 67,0 11 [974 21 [ 136,5 31 [192,8

3 446,03125 2 71,9 12 [100,0 22 1413 32 [203,5

4 446,04375 3 74.4 13 [103,5 23 [146,2 33 (2107

5 446,05625 4 77,0 14 [107,2 24 [1514 34 [218,1

6 446,06875 5 79,7 15 [110,9 25 [156,7 35 [2257

7 446,08125 6 82,5 16 [114;8 26 [162,2 36 |233,6

8 446,09375 7 85,4 17 1188 27 [167.9 37 [241,8

8 88,5 18 [123,0 28 [173,8 38 [250,3
9 91,5 19 [1273 29 [179,9

15 Gwarancja



15.1 Okres gwarancji

Urzadzenia Topcom maja 24-miesigczng gwarancjg. Okres gwarancyjny rozpoczyna si¢ w dniu nabycia nowego
urzadzenia. Elementy ulggajace zuzyciu lub usterki, ktére maja nieznaczny wplyw na warto$¢ oraz przydatnos¢
uzytkowa sprze¢tu, sg wykluczone z gwarancji.

Roszczenie gwarancyjne musi by¢ potwierdzone kopia oryginalnego dowodu zakupu z widoczna data kupna oraz
modelem urzadzenia.

15.2 Realizacja gwarancji

Przedlij wadliwy produkt z waznym dowodem zakupu do autoryzowanego centrum serwisowego. Jesli wada
urzadzenia powstanie w trakcie trwania gwarancji, autoryzowane centrum serwisowe wykona naprawe¢ kazdego
powstatego na skutek btedu materiatowego lub produkcyjnego powstatego defektu bezptatnie.

Wedlug wlasnego uznania centrum serwisowe dopelni roszczenia gwarancyjnego poprzez dokonanie naprawy lub
wymiany wadliwego produktu lub jego wadliwych elementéw. Podczas wymiany kolor i model moga si¢ nieco
r6zni¢ od wybranego urzadzenia.

Data zakupu wyznacza poczatek okresu gwarancyjnego. Okres gwarancyjny przedtuza sig, gdy urzadzenie
zostanie wymienione lub naprawione przez centrum serwisowe.

15.3 Wykluczenia gwarancji

Szkody i usterki powstale na skutek niezgodnego z przeznaczeniem postugiwania si¢ sprzgtem lub jego
niewlasciwa eksploatacja, oraz defekty bedace wynikiem uzycia elementéw lub akcesoriéw nieoryginalnych, nie
beda pokrywane z tytutu gwarancji.

Gwarancja nie pokrywa szkdéd, powstatych na skutek zewngtrznych wptywdéw jak np. uderzenie pioruna, woda,
pozary lub jakiekolwiek szkody transportowe.

Gdy numer seryjny urzadzenia zmieni si¢, zostanie usunigty lub stanie si¢ nieczytelny, nie mozna wnosi¢ roszczen
z tytutu gwarancji.
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